Italian (Italiano)
Riti introduttivi

Segno della croce

Nel nome del Padre, del Figlio e
dello Spirito Santo.

Amen
Saluto

La grazia di nostro Signore Gesu
Cristo, e I'amore di Dio, e la
comunione dello Spirito Santo Sii
con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Atto penitenziale

Fratelli (fratelli e sorelle),
riconosciamo i nostri peccati, E
cosi preparaci a celebrare i misteri
sacri.

Confesso a Dio Onnipotente E a
te, fratelli e sorelle, che ho molto
peccato, Nei miei pensieri e nelle
mie parole, In quello che ho fatto
e in quello che non sono riuscito a
fare, Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa, Attraverso
la mia colpa piu grave; quindi
chiedo a Blessed Maria sempre
virgin, Tutti gli angeli e i santi, E
tu, i miei fratelli e sorelle, Pregare
per me al Signore nostro Dio.

Possa Dio onnipotente avere pieta
di noi, Perdonaci i nostri peccati, e
portaci alla vita eterna.

Amen

Kyrie

Ukrainian (YkpaiHcbka)
BcTynHi obpsaan
3HaK xpecTa

B im'a OTusa, CuHa, i CBaToro
yxa.

AMiHb

MpuBiTaHHSA

bnarogatb Haworo N'ocnopa Icyca
XpucTa, i ntobos oo bora, i
MpuyacTta CeaTtoro [yxa byaobTte 3
ycima BaMu.

| 3 BAWKXM OYyXOM.

[ToKagHHA

BpaTtun (bpaTtun i cecTpun), AaBanTte
BM3HAEMO Halli rpixu, | Tomy
roTymTecs BiACBATKYBATHU
CBSALWEHHI TAaEMHULLI.

9 3i3Hatocbk i3 BcemoryTHiMm borom
i To6i, Mol bpaTun i cecTpu, Wo 4
CWUbHO 3rpiWwmne, B MOIX AAYMKax i B
MOIX C/loBax, B TOMY, O A
3pobuB, i B TOMY, O MEHIi He
BAOasiocs 3pobutn, Yepes moto
BMHa, Yepes Mot BMHa, 4yepes
MO0 HaM>XOPCTOKILWY MPOBUHY;
Tomy 6 3annTyto 61arocsioBeHHY
Mapito NoCTiINHO, BCi aHrenn Ta
cBATi, A TK, Mol bpaTu i cecTpu,
MOJINTNCA 3a MeHe ao ['ocnoaa,
bora Haworo.

Hexan BcemoryTHin bor nomunnye
Hac, Npobay HaM Hawi rpixm, i
MPUHECITb HAC A0 BiYHOr0 XXUTTS.
AMiHb

Kipi
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Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Gloria

Gloria a Dio nel piu alto, e sulla
terra pace a persone di buona
volonta. Ti lodiamo, Ti benediamo
Ti adoriamo ti glorifichiamo, Ti
diamo grazie per la tua grande
gloria, Signore Dio, re celeste, O
Dio, Padre Onnipotente. Signore
Gesu Cristo, solo figlio generato,
Signore Dio, agnello di Dio, figlio
del Padre, togli i peccati del
mondo, avere pieta di noi; togli i
peccati del mondo, ricevere la
nostra preghiera; Sei seduto alla
mano destra del padre, Abbi pieta
di noi. Solo per te sei quello santo,
Solo tu sei il Signore, Solo tu sei il
piu alto, Gesu Cristo, con lo Spirito
Santo, Nella gloria di Dio il Padre.
Amen.

Raccogliere

Preghiamo.
Amen.

Liturgia della parola
Prima lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Salmo responsoriale

Seconda lettura

YKpalHCbK
focnoawn, noMmunyi.
focnogwn, noMmunyn.
XpucTte, NnoMUIyn.
XpucTte, NoMuUyn.
focnoawn, noMmunyi.
focnogwn, noMmunyn.
Cnopis

CnaBa bory B BULHIX, | Ha 3eMni
Mup noasam gobpoi sBoni. Tebe
cnaBumo, Mu 61arocsoBISEMO
Bac, M 060XxHIeEMO Tebe, Tebe
cnaBmMo, Mu gsaKkyemo Tobi 3a
TBoto Bennky cnaBy, ocrnogu
Boxe, Llapto HebecHnin, O boxe,
BCEeMOryTHin baTbKy. Flocnoaun
Icyce Xpucte, CuHY
€onHopoaHun, Nocnoan boxe,
ArH4ye boxxun, CuHy OTus, Tn
bepew Ha cebe rpixum cBiTYy,
noMmunyn Hac; Tn 6epell Ha cebe
FPiXu CBITY, NPUAMMN HaLly
MONNTBY; TN CUANLI NpaBopy-
OTuda, noMmunym Hac. bo Tn oamH
Ceatun, Tu eanHuim Nocnoab, Tn
€EOANHUA BceBnwHin, Icyc Xpucroc,
3i Ceatum lyxoMm, y cnasy bora
OTusa. AMiHb.

3bupaTtu

[MToMOoMMOCH.
AMiHb.

JliTypria uboro csoBa
[Mepwe YnTaHHA

CnoBo NocnogHe.
Cnasa bory.
BignoBiganbHU ncasiom

Hpyre 4ynTaHHSA
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La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Vangelo

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Una lettura dal Santo Vangelo
secondo N.

Gloria a te, o signore

Il Vangelo del Signore.

Lode a te, Signore Gesu Cristo.

Professione di fede

Credo in un solo Dio, il padre
Onnipotente, Creatore del cielo e
della terra, di tutte le cose visibili
e invisibili. Credo in un solo
Signore Gesu Cristo, I'unico figlio
generato di Dio, nato dal padre
prima di tutte le eta. Dio da Dio,
Luce dalla luce, vero Dio dal vero
Dio, generato, non fatto,
consustanziale con il padre; Tutto
e stato fatto tramite lui. Per noi
uomini e per la nostra salvezza &
sceso dal cielo, e dallo Spirito
Santo era incarnato della Vergine
Maria, e divenne uomo. Per il
nostro bene e stato crocifisso
sotto Ponzio Pilato, Ha sofferto la
morte ed e stato sepolto, e si e di
nuovo alzato il terzo giorno in
accordo con le Scritture. E salito in
paradiso ed & seduto alla mano
destra del padre. Verra di nuovo
nella gloria giudicare i vivi e i
morti E il suo regno non avra fine.
Credo nello Spirito Santo, nel

YKpaiHCbK
CnoBo NocrnoaHe.

Cnasa bory.
€BaHrenie

ocnoab 3 BaMu.

| cBOIM AyxXOM.

YnTaHHA CBATOro €EBaHrenis Bin
H.

CnaBa Tobi, N'ocnogwn

€BaHrenie NlocnogHe.

CnaBa Tobi, N'ocnoaw Icyce
Xpucre.

Mpodpecia Bipw

A Bipto B eanHoro bora, OTeub
BCEMOryTHIN, TBOpeLub Heba i
3eMJi, BCbOro BUAMMOrO i
HeBuaumoro. Bipyto B egUHOro
Nocnopa Icyca XpucTa,
€anHopoaHun CnH boxxun,
Hapoa)xeHun Big OTusa nepen
ycima Bikamu. bor Big bora,
CsiTno Big CsiTna, icTuHHUN bor
Bifl iCTUHHOro bora, Hapog>xeHun,
He CTBOPEHWUN, EANHOCYLLHNIA 3
OTuemM; Yepes HbOIro BCe CTasloCcH.
3apagun Hac nogen i 3apagun
Halloro cnaciHHg BiH 3inwos i3
Hebec, i BTinnMBCSA Big [yxa
CeaToro Big LiBn Mapii, i cTaB
NIOANHOK. 3apaan Hac BiH byB
po3in'aTuin 3a lMNMoHTiga lMinaTa, BiH
3a3HaB cMepTi | byB noxoBaHUNM, i
BOCKpPEeC TpeTbOoro AHS BiAMNOBIAHO
no Ceatoro NucbMa. BiH Bo3HiccA
Ha Hebo i cManTb NpaBopy-
baTbka. BiH 3HOBY Npunge y cnasi
CYOANTN XXUBUX | MEPTBUX | NOrO
LapCcTBY He byae KiHug. Bipyto B
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Signore, il donatore della vita, che
procede dal padre e dal figlio, che
con il padre e il figlio € adorato e
glorificato, che ha parlato
attraverso i profeti. Credo in una
chiesa santa, cattolica e
apostolica. Confesso un battesimo
per il perdono dei peccati e non
vedo l'ora di risurrezione dei morti
e la vita del mondo a venire.
Amen.

Omelia
Preghiera universale

Preghiamo il Signore.

Signore, ascolta la nostra
preghiera.

Liturgia dell'Eucaristia
Offertorio

Benedetto sia Dio per sempre.
Prega, fratelli (fratelli e sorelle),
che il mio sacrificio e il tuo puo
essere accettabile per Dio, il padre
onnipotente.

Possa il Signore accettare il
sacrificio nelle tue mani per la
lode e la gloria del suo nome, per
il nostro bene e il bene di tutta la
sua santa chiesa.

Amen.
Preghiera eucaristica

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Solleva i tuoi cuori.

Li solleviamo al Signore.
Ringraziamo il Signore nostro Dio.

YKpalHCbK
Oyxa CssaToro, Nocnoaa,
XXNBOTBOPLSA, LLLO MOXOOUTb Bif,
OTusa i CuHa, dkuin pasom 3 OTuem
i CUHOM MOKJIOHAETHLCA |
MPOCNaBNAETLCA, SKUA FTOBOPUB
4yepes NpopokKis. Bipyto B 04HY,
CBATY, COBOPHY i aNOCTONbCbKY
LlepkBy. Bn3Hato ogHe XpelleHHA
Ha BiANyLEeHHSA rpixiB i a 3
HeTepniHHAM YeKatl BOCKPECiHHSA
MepPTBUX i XUTTA ManbyTHbOr o
CBiTY. AMiHb.
MpomiraHb

YHiBepcasibHa MOJINTBA

Focrnoay MOAMMOCH.
Focrnoaun, BUCAyXal Hally
MOJINTBY.

JliTypria €EBxapucTii
OdbepTopin

BnarocnoseH bor HaBikW.
MoniTbcs, 6bpaTn (bpaTn i cecTpn),
L0 MOS XKepTBa i TBOS MOXKe ByTun
NPUUHATHUM ansa bora,
BCEMOryTHbOro baTbkKa.

Hexan 'ocnogb npunMe »XepTBy 3
BalUMX PYK Ha xBaJsy 1 CnaBy
iMeHi cBoro, gns Haworo 6bnara i
no6po Bciei Moro cesaToi Llepksu.

AMiHb.
€BXapucTinHa MoINTBa

locnoab 3 BamMu.

| cBOIM AyxXOM.

MigHiMiTb CBOI cepus.
MigHocumo ix po Nocnoaa.
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E giusto e giusto.

Santo, santo, santo Signore Dio
degli ospiti. Il paradiso e la terra
sono pieni della tua gloria. Osanna
nel piu alto. Beato colui che viene
nel nome del Signore. Osanna nel
piu alto.

Il mistero della fede.

Proclamiamo la tua morte, o
Signore, e professa la tua
risurrezione finché non torni. O:
Quando mangiamo questo pane e
beviamo questa tazza,
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, finché non torni. O:
Salvaci, salvatore del mondo, per
dalla tua croce e risurrezione Ci
hai liberati.

Amen.
Rito di comunione

Al comando del Salvatore e
formato dall'insegnamento divino,
osiamo dire:

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome; venga il
tuo Regno, saranno fatti sulla terra
come € in paradiso. Dacci oggi il
nostro pane quotidiano, e
perdonci le nostre trasgressioni,
come perdoniamo coloro che
violano contro di noi; e non ci
guidano in tentazione, ma liberaci
dal male.

Liberaci, signore, preghiamo, da
ogni male, concedere gentilmente

YKpaTHCbK
Mopskynmo Nocnoay bory
HaLLloMYy.
Lle npaBunbHO i cNpaBennBeo.
CeaT, CaT, CBaT [ocnoab bor
CaBaoT. Hebo i 3emnsa noBHi TBOEI
cnasu. OcaHHa B BULLHIX.
BnarocnoseH, XTo nae B iM's
FocnogHe. OcaHHa B BULLHIX.

TanHa Bipw.

Mu nporosioyeMo TBOK CMepThb,
Focnogw, i cnoBiayTb TBOE
BocKpeCiHHSA MOKN TN 3HOBY He
npungew. abo: Konn mu iMmo uen
Xni6 i n’emo uto Yawy, mn
NPOrosIOLWYEMO TBOK CMEPTD,
[focnoawn, NOKU TK 3HOBY He
npunpew. abo: Cnacu Hac,
CnacuTtento cBiTy, 60 TBOIM
XpecToM i BocKpecCiHHAM Tu
3BiJIbHUB HacC.

AMiHb.

Obpsan npuyacTs

3a BeniHHAM Cnacutens i
cthopMmoBaHi bo)xXKeCcTBEHHUM
BYEHHSAM, MN CMIEMO CKa3aTW:
OT4e Haw, Wo ecn Ha Hebecax,
Hexan cBATUTLCA iM'A TBOE;
npunae uapCTBO TBOE, HEXAN
Oyne BoNs TBOSA Ha 3eMJi, 9K Ha
Hebi. Xniba Haworo HacyuHoro
Aan HaM CbOroHi, i NPOCTN HaM
NPOBUHN Hali, SIK M NPOLLAEMO
TUM, XTO BUHEH MPOTU HacC; i He
BBEAW HAC y CMOKycCy, ane
BW3BOJIN HAC Bif IYKaBoro.
Bu3ssonun Hac, 'ocnoawm,
MOJIMMOCb, Bif, YCAKOro 3/a,
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la pace ai nostri giorni, Questo,
con l'aiuto della tua misericordia,
Potremmo essere sempre liberi dal
peccato e al sicuro da ogni
angoscia, Mentre attendiamo la
speranza benedetta e la venuta
del nostro Salvatore, Gesu Cristo.
Per il regno, Il potere e la gloria
sono tuoi adesso e per sempre.
Signore Gesu Cristo, Chi ha detto
ai tuoi apostoli: Pace ti lascio, la
mia pace ti do, Non guardare sui
nostri peccati, Ma sulla fede della
tua chiesa, e concederle
gentilmente la pace e l'unita In
conformita con la tua volonta. Che
vivono e regnano per sempre.
Amen.

La pace del Signore sia sempre
con te.

E con il tuo spirito.

Offriamo I'un I'altro il segno della
pace.

Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Abbi pieta di noi. Agnello
di Dio, togli i peccati del mondo,
Abbi pieta di noi. Agnello di Dio,
togli i peccati del mondo,
Concedci pace.

Ecco I'agnello di Dio, Ecco colui
che toglie i peccati del mondo.
Beati quelli chiamati alla cena
dell'agnello.

Signhore, non sono degno che
dovresti entrare sotto il mio tetto,
Ma dire solo la parola e la mia
anima saranno guarite.

Il corpo (sangue) di Cristo.

Ukraini ; |

Aapyn Mup y Hawi gHi, Wo 3a
A0MoMOror Bawol MUNOCTI, MU
3aBXXAWN MOXKEeMO ByTun BilbHUMU
Bif rpixa i B 6e3neui Big ycix 6ig,
AK MW YEKAEMO O1a>KeHHOoIl Haail i
npuxig Haworo Crnacutens, Icyca
XpucTa.

Ona KkoponiBcTBa, B/Nlaga i cnaBa
TBOI 3apas3 i Ha3aBXxau.

Focnoaw Icyce Xpucrte, AKNn
CKa3aB CBOIM anocTtosiaMm: Mup
3anuwato To6i, Mmup min Tobi gato,
He OMBUCb Ha Halli rpixn, ane Ha
Bipy Balwloi LlepkBu, i MNNOCTNBO
napyw In MUp i EAHICTb BIAMOBIOHO
[0 BalUol BOJi. AKMNI XKuBe i
LLAPIOE Ha BiKN BiYHi.

AMiHb.

Mwup NocnoaHiv 3aBXXAW 3 BaMW.

| cBOIM AyxXOM.

JaBanTe nigHeceMo 0gNH O4HOMY
3HaK Mupy.

ArH4ye boxxun, Tn 6epews Ha cebe
rpixu CBiTYy, NOMUNYN Hac. ArH4ye
Boxxunn, Tn 6epews Ha cebe rpixm
CBiTY, NOMWUJIYN Hac. ArHye
Boxxunn, Tn 6epews Ha cebe rpixm
CBiTY, AaW HaM CNOKin.

Ocb ArHeub boxuin, ocb Toro, XTo
bepe Ha Cebe rpixu cBiTy.
Brna)keHHI NOK/IMKaHI Ha BeYyepio
ArHus.

focnoaun, 4 HeAOCTOMHUI Wob Tn
YBIMLWIOB Nig Min gax, ase CKau
TiNbKK Cn0BO, | MOA Aywa byne
3uineHa.

Tino (KpoB) XpucTa.
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Amen.

Preghiamo.
Amen.

Riti conclusivi
Benedizione

Il Signore sia con te.
E con il tuo spirito.

Possa Onnipotente Dio benedirti, il
Padre, il Figlio e lo Spirito Santo.

Amen.
Licenziamento

Vai avanti, la massa e finita. O: vai
e annuncia il vangelo del Signore.
Oppure: vai in pace, glorificando il
Signore dalla tua vita. O: vai in
pace.

Grazie a Dio.

Ukraini . |
AMiHb.

MomMmonmmocs.

AMiHb.

3aKJIIOYHI 0bpsaan
BnarocnoBeHHs

focnoab 3 BaMu.

| cBOIM LyXOM.

Hexan Bac 6n1arocnosuTtb
BCceMoryTHin bor, OTus, i CunHa, i
CeaToro [yxa.

AMiHb.

3BiJIbHEHHS

|oiTb, Meca 3akiH4Ymnacs. Abo:
loiTh | cnosiwanTe €EBaHrenie
FocnogHe. Ab6o: |lon 3 MUpomM,
npocnasasaoym Focrnoga XuUTTaMm
CcBOIM. ABo: 1an 3 Mupom.

Cnasa bory.
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